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God~ XXX~ U Zadru, u Petak 5 Siječnja l 917 ~ Br. 2~ 

Dodatak "Objavitelju Dalmatinskom u" 

(La assegna Dalrnata) 
Cijena je na godinu t O b j a v i t e l j u D e l m a t i n s H o m u • i t S m o tr i D a l m a t i n s H o j • za Austro=UgarsHu 

Kr. 12.- ; samom t Objavitelju Da l m o tinskomu• Kr. 6.- ; samoj t Smo t ri Dalmatinskoj • Kr. 8.- ; 
Na polugodiš te i na tri mjeseca plaća se surazmjerno. Pojedini brojevi stoje 10 para, a zaslareni para 20. ll 

Pitanja za predbrojbu, uz koja nema dotičnih svoto, ne će se ni u kokov obzir uzeti ; pitanje. za uvrstbe, uz koja 
nema prilične pretplate, biti će povraćenn. - Pretplate se liniju politnnskim napulnicama. - Rukopisi se ne vraćaju. -
Neplaćena se pisma ne primaju. - Disma i novce treba !tljati t U re d u O b J a v i t e l J a D a l m a t i n s k o g u z a d ar • 

IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

Prvim sqecn)a 1917. otvara se pretplata na 
"Objavite lj Dalmatinski" sa "Smotrom Dal
matinskom" i na samu "Smo.tru Dalmatinsku". 

S obzirom na to što su usli jed sadašnjih pri
lika, poskočili š tampa rsl<i i drugi troškovi radi iz
davanja tijeh listova, to im je cijena od 1. siječ
nja 1917. povišena kako slijedi: 

Cijena je na godinu "Objavitelju Dalma
tinskomu" i "Smotri Dalmatinskoj" za Austro
Ugarsku kr. 12. samom "Objavitelju Dalmatin· 
skomu" ln. 6. samoj "Smotri Dalmatinskoj" 
kr. 8. na polugodište i na tri mjeseca plaća se 
surazmjerno. pojedini brojevi "Objavitelja Dal· 
matinskoga" stoje 10 para a pojedini brojevi 
"Smotre Dalmatinske" isto 10 para. Zastare ni 
brojevi para 20. 

Župski ure()i, pučke i gragjanske učione 
i samostani u Dalmaciji plaćaju za "Objavi
telj Dalmatinski" i za "Smotru Dalmatinsku" 
kr. 4'80 na godinu. i t o s v e u j e d a n p u t i 
u n a p r i j e d. 

Gospoda pretpla tnici, kojima pretplata do
spjeva, umoljena su da je na zgodno vrijeme ob
nove, l<ako neće pretrpje ti prekidanja u primanju 
lista. 

Pretplate se šalju poštansl<im naputnicama 
Ure()u "Dalmatinskog Objavitelja" u Za()ar. 

Krunidbene sueeanosti u Budimpešti. 
Sred starodrevnoga sjaja i uznosite l<rasote 

izvršilo se je u Budimpešti na 30. prosinca 
svečano krunisa nje cesara i kralja Ka rla i cesa
rice i kraljice Zite. S obzirom na tešlw ra tno doba 
morali su se ograničiti razl ičiti akti krunidbenog 
obreda , koji su se lwd pregjašnjih prigoda izvo
dili djelomice u Budimu, a djelomice u Pešti. 

Staroslavni Budim sa svojim zdanjima iz 
pregje~šnjih vijel<ova tvori neprispodobivo puzorišt t 
ovoga slavlja. koje ima svoj korijen u historijskim 
tradicijama. Sjajna pojava stjegonoša, heroldi u 
svojim starinskim nošnjama, članovi državnoga 
sabora u zlatom protkanoj i draguljima načičkanoj 
narodnoj gala -odori : sve je to skupa pružalo ve
ličanstvenu sliku, lwja je odgovarala uzvišenomu 
dostojanstvu o\·oga svečanoga čina. 

l stanovnici su glavnoga grada u radosnom 
oduševljenju učinili sve, da dadu oduška svojim 
patriotskim osjećajima, pa bogato )skitili svoje 
kuće zastavama i raznim ukra5;om. Suma zastava 
i standarta pokrivala ie glavni grod. Megju ovima 
se vidjelo mnogo hrvatskih zastava; a jako su 
udarale u oči naročito na lančanom mostu, što 
vodi iz Pešte u Budim. Balkoni bijahu zastrti 
prel<rasnim ćilimovima i svakojakim . dragocjenim 
dekoracijama, što potječu iz najdrevnijega ,loba. 
Sva ~ via triumphalis ~ od dvora do katedrale bila jl! 
pokrita trobojnim sulmom. Trg Presvetoga Troj
stva pred prvostolnom crkvom zatvarahu dva ori
jaška slavoluka. 

Krunidbeno je slavlje započelo već u rano 
jutro. nepregledno mnostvo naroda nagrnulo je u 
ulice, gdje je bio postavljen voinički kordon, da 
drži slobodnim prostor, kojim će proći svečana 
krunidbena povorka. Na tribinama_ su se nalazili 
mnogobrojni gosti. 

U parlamentu. 
, Obje kuće državnoga sabora sastale su se 

vec zorom u 6 sati u jutro na zajedničku sjed-

nAšEm UZVIŠENOM VLADARU 
NJEGOVU APOSfOLSKOM VELIČAnSTVU 

CESARU l KRALJU 

KARLU L 
l UZVIŠENOJ VLADARICI 

nJEZinU VELIČAnSTVU CESARICI l KRALJICI 

ZlTl 
PRIGODOM UZAŠAŠĆA NA PRIJESTO. 

Sonet 
Zdravo, Care. mlad' junače, Ti junače pregja slavni', 
Radosna su srca naša - odana Ti vjerom starom -
Dalmatinci i Hrvati, za Te mrijeti vazda spravni, 
Poldanjaju svoju ljubav Tvojoj Kruni cijelim žarom! 
~vi narodi da obrane Dom Habzburški starodavni, 
Zrtvujući teške žrtve Domovine pred oltarom, 
Nagogjena svi ko braća- jedan drugom ravnoprnvni
Složni stoje svi ko jedan pod Cesarom·Gospodarom. 
Slavn•Jg doba većim sjajem zasjati će zvijezda sreće, 
Habzburg- Carstvo bit će tada uglednije, čvršće. jače; 
Dvoglav.orlu let slobodni nitlco više priječit ne će! 
U Božjemu trajnom miru nastati će život novi, 
Yes'o poklič ozvanjat će sred kolibe i palače: 
<~S Karlom Zi tu vladaricu, Bože. živi blagoslovi!~ 

Prvić Luka (Šibenik) na Gospu od Začeća 1916. 

Vicko Marković, nadutitelj. 

nicu, gdje se prihvatio svečani zaključak. da sa
bor na ustavni način sudjeluje lwd krunisanja. 
Zatim su članovi državnoga sabora pod vodstvom 
predsjedništva krenuli u krunidbenu crlwu, koja 
leži u srcu starodrevne gradske četvrti u Budimu. 

U crkvi sv. Matije. 
U crkvi samoj već su bili na okupu zastup

niCl županija i gradskih municipija Ugarske, luw 
i županija i gradova l. razreda Hrvatske i Slavo
nije. ffiunicipiji su došli pod vodstvom deputacije 
glavnoga grada Budimpešte s načelnilwm, drom. 
Barczy-em na čelu. a hrvatski gradovi pod vod
stvom deputacije zemaljskog6 grada Zagreba s na
čelnilwm Janlwm Holjcem na čelu. 

Krunisanje se naime mora prarna konstitu
cionomu običaju izvršiti u nazočnosti naroda i 
njegovih predstavni l<a : zastupnika, članova veli
lmške kuće slwpa sa hrvatskim zastupnicima, koji 
su izaslani u državni sabor. i predstavnil<ii župa· 
nija i gradova Ugarsl<e. kao i Hrvatske i Sla
vonije. 

njihova su Veličantsva oko 8 sati i po prije 
podne ostavili kraljevski dvor. te se u osmero
prežnoj gala-kočiji s velikom pratnjom odvezli u 
crkvu. Sa strana gala-lwčije jahala je ugarska 
tjelesna garda i stupao odjel dvorskih lakaja. 

U katedrali dočekao ih je kardinal knez pri
mas dr. Csernoch s visokim svećenstvom i otpra
tio ih u Loretsku kapelicu, gdje su kralja ogrnuli 
plaštem sv. Stjepana i pripasali mu mač sv. Stje
pana. Knezu primasu asistirali su jegarski nad
biskup dr. Ljudevit pl. Szmrecl':a nyi i zagrebački 
nadbislwp dr. Ante Ba11er. 

lz Loretske kapelice pošli su lnalievs ki su
pruzi pred gla vni žrtvenik gdje su zapremiti 
mjesto na prijes tolju, a okruživa li su ' h stjego
noše. megju kojima hrvatski ba n dr. lva n barun 
Skerlecz. 

Zatim je počela svečana služba božja, za 
koje je bio najsvečaniji trenutak, karla se je po 
stavila Vladaru krunt1 na glavu. 

Kralj je kleknuo na stepenice glavnoga žr
tvenika. Kaločki nadbislmp obratio se knezu-pri~ 
masu ovim riječima, koje su propisane u rimskom 
pontifikalu: ~Reverendissime Pater! Postulat sancta 
mater ecclesia catholica, ut pra esentem Serenis
simum Carolum lV. ad dignitatem Hungariae re
gis sublevetis !~ CPrečasni oče! Sveta mat i kato
lička crkva želi, da uzvisite nazočnoga prejasnoga 
Karla lV. na dostojanstvo kralja Ugarsl<e~,) 

na to je lmez-primas upitao l<aloč lwga nad
biskupa; ~Sciti s, illum dignu m et utilem esse ad 
hane dignitatem h (Znate li, do je dost ojan i spo
soban za ovo dostojanstvo?~) 

Ka loči< i je nadbiskup odgovorio ; tEt novim us 
et credimus. eum dignum esse ac utilem eccle
siae Dei et ad regimen regni ~ . (tZnademo i vje
rujemo, da je dostojan i da će koristiti crkvi bo
žjoj i gospodstvu kraljevine~.) 

Na to su ~nez-primas i od državnoga sabora 
izabrani palatinov zastupnik ministar- predsjednil< 
Stjepan grof Tisza stavili kralju krunu na glavu, 
pri čem je crkveni velikodostojnik prozborio ri
ječi : tAccipe coronam l~ (t Primi l<runn !~) Kruna 
se je kraljici držala nad ramenima. 

Gromorno klicanje razlijegalo se je prostra
nom stolnom crkvom. Kraljica je ustala. da se sa 
svojom pratnjom vrati u kraljevski dvor. 

Hrvatski biografski rječnik 
Jugoslavenske aka()emije. 
Raonje oko velike enciklopeoije hrvatske, što 

ju je naumila izoati Jugoslavenska akaoemija zna
nosti i umjetnosti s novčanom potporom e. i kr. 
generalmajora marka pl. Czerliena i u kojoj bi se 
pooalo aHabetsldm poreoanjem cijelo naše sa~ašnje 
znanje, a na osnovi nauke, o prošlosti i saoašnjosti 
hrvatskoga narooa i njegove zemlje, ovaj su se čas 
koncentrirale oko prvoga oi jela toga o jela oko «Hr
vatskoga biografijskoga rječnil<a ~ , u koji će prema 
o~luci Akaoemije ući životopisi ili bar kratke živo· 
topisne napomene svih onih lju~i (plemena i paro
oica), koji su se u opsegu hrvatskih zemalja počevši 
oo najs tarijih vrem~a pa sve oo oanas, makar čime 
istakli i - malo ili mnogo - suojelovali u naroo
nom razvoju: kraljevi, velikaši, vojskovogje, svećenici 
političari, upravnici, učenjaci, književnici, umjetnici 
glazbenici, veliki trgovci i brobari, veliki oobrotvori' 
knjižari i t. Cl.; ovamo pak pripaoaju i oni oomaći 
ljubi, koji su ojelovali u tugjini, ali i oni tugji ljubi, 
koji su rabili u krilu narooa hrvatskoga. 

Prema ovom velikom progr<J mu izvooe se već 
oo nove gooine 1917. pripravne raonje za ojelo, o 
kojem jamačno ni jeoan čovjek ne sumn ja, oa će, 
ako se sretno prive~e kraju. - pa makar u prvom, 
izoanju i nesavršeno - u velike zabovoljiti oavno, 
osjećanu književnu potrebu i postati osnovno ojelo 
za veliki niz posebnih stu oi j a o sveukupnom životft'" 
hrvatskoga narooa. Poraoi toga možoa nije zališno, 

Vitezovi zlatnih ostruga. 
Kralj je nakon toga na prijestolju podijelio ne

kolicini odabranih kandidata viteški udarac i po
svetio ih za vitezove Zlatnih ostruga, mcgju Jw
jima tri hrvatska kandidata. Svi su se odlikovani 
istakli na fronti junačkim držanjem i primili vi
teški udarac u vojničkoj poljskoj odori. 

Zakletva. 

strana ugarski gardisti, zatim čete tjelesne ugar
ske garde. Onda su slijedili u lwčijama oba kra
ljevska povjerenika grof Khuen-Hedervary i Aurel 
grof Deszewtfy i oba krunska čuvara Bela grof 
Szechenyi i )ulije grof Ambrozy. i u kočiji visoko 
svećenstvo. Krunidbena je povorka zatvorena e
sl{adronom husara. 

Stigavši na trg sv. Jurja, odjašio je kralj na 
krunitbeni humak i izveo propisanu ceremoniju, 

Sada .. je sl_ije~io ~_in svečanoga polaganja za - zamahnuvši četiri puta mačem na četiri strane 
kll_tve_. kolt se. J~.hzvrro _pod ~ednm .hebom. Gr- svijeta, očevidno oduševljen i zanesen veličinom n:. )a~ma_ opm~ 1 sa .".a l ZVOnjava SVI. zvon~ na- l trenutka. Po tom se je n;. Veličanstvo s pratnjom 
Vl)<:shla JC _ovaJ uznos1t1 trenutak Svt su pnsut- na konju povratilo u kraljevski dvor. 
mct krenuh na trg pred katedralom na trg pre- . 
svetoga Trojstva. gdje je kralj u potpunom ornatu Kruntdbena gozba. 
stupio na estradu, križem u lijevoj ruci i podi- _Posljednji je čin kru~idb~ne svečanosti bila 
gnuvši tri prsta desne ruke pred sakuplj enim ~run~~b~~a go~ba . Čl~novt drz~vnoga sa?ora kao 
narodom položio zakle tvu na ustav. 1 odhcn~c1, IWJI su pnsustvovah crkvenOJ sveča-

Na kmnidbenom humku. n?sli, sakupili su. se u _dvorani d~ora, ~oja se ur~· 
. . . d1la u tu svrhu, 1 u koJu su dosta nJthovtl Veh-S~da s_e Je sasta~!lo k:untdbena ~ov.orka. da čanstva s užom pratnjom, te zapremila mjesto zn: 

odp:ah lua l1a -~a.lu~n~.d?cn~ humak gdJe Je pr~ma stolom, što se je za njih priredio na estradi. 
starm~kom obtca!n _c~lm puta .'~amahnuo _mace~ Za stolom su sjedjeli osim kralja i lualjice 
s~. StJep ~na na cetm s~rane s.~•Jela~ da Slmboh- knez-primas dr. Csernoch, papinski nuncij mon
Zira, . ~a Je ~ao vr~ovn~ . bran~c .. drz~ve s~r~ma~ signore Valfre di Bonzo, l<aločki nadbiskup i pa
bran~h ze mlJu prohv sv1h neprqatelJa, dosh om latinov zamjenik Stjepan grof Tisza. Njihova su 
s ko)e m~ dra~o st~ane. . Veličanstva dvorili pod vodstvom vrhovnoga pe-

. Krunld?~~l se Je . humak podigao na t~gu sv. harnil<a kneza nikole Esterh6zya i vrhovnoga tr
Juq a, po pnhc1 ~ 15 ca_:ov~ dale_k? .. ~d k~~n~dbene peznika Andrije grofa C:sehonicsa članovi drža
crkve_. Sve_ su ?:up_anl)e 1 _mumctplJt donl)e~l malo vnoga sabora. koji su bili izaslani u tu svrhu, 
zemlJe S ht~tOTI)Sk l _POsvece nog tla. ~T?ko Je grad megju kojima se nalazio ffiorko grof pejacsevich. 
Zag:eb domo ~eml)e . s tl ~ ~ekfl:das~}e . hrvatske Nal<on krunidbene gozbe vratila su se Nji
lual)evsl<e palace •. _ koJa obiluJe hls_toriJslu.m _uspo- hova Veličanstva s užom pratnJom u svoje odaje. 
mena ma_; ~z dvon~ta ba!'sl<e I?alace: gd_1e Je ne- Članovi obiju kuća državnoga sabora sabrali 
zab_o ravl)e~1 ~esar } kral] . FranJO Josip ln put _bo- su se nakon toga u svečano~noj dvorani parla-
:avw : poze:z;k~ zupan~ Ja . s _:mJesta, na ko) em menta me palače, da nastave zajedničku sjednicu, 
J~ blagopokoJni vladar ~pnm10 pok~?nstvo ve- u kojoj se je ovjerovio zapisnik zajedničke sjed
bk~ bos_anslw-~ercegov_e~cke d~putactJe; d?pre- nice i sjednica po tom zaključila. 
mlJen~ Je ze~IJe tako~ner s tu7no -pros!av~Jenog Time se je završila krunidbena svečanost. 
muhi\cko !;J bo1noga pol)a, da se tzrazl p~tvrzenost 
naprama historijskoj trad1ciji. 

Povorka, koja je kretalo l( ovomu znameni
tomu humku, podavala je sliku neopisive krasote 
i historijskoga znamenovanja. Povorku je otvorila 
eslmdrona husara, .zatim su pješke slijedili čla
novi državnoga sab•ra, megju kojima u državni 
sabor izabrani hrvatski zastupnici; iza članova 
državnoga sabora išla je deputacija od 8 lica sa
bora kraljevina Hrvatske, Slavonije i Dalmo.cije, 
izaslanici municipija Ugarske, i županija te gra
dova Hrvats l<e i Slavonije, ugars ki i zajednički 
ministri. 

Zatim su dolazili na konjima: kraljevski u
garski herold, ll zastavnilm i l<raljevski ugarsl<i 
vrhovni čuva r vrata, stjegonoše s krunsl<im • insi
gnija ma i to: kraljevski ugarski peharnik s križem 
za zakletvu, kraljevski ugarski vrhovni trpeznik 
s mač~m sv. Stjepana, meštar riznice s križem 
mira, ban kraljevina Hrvatske, Slavonije i Dalma
cije dr. Ivan barun Skerlecz s državnom ja bulwm, 
zamjenik judexa curiae sa žezlom. Banovog su 
lwnja vodila dva štitonoše u historijskoj nošnji 
Trenkovih pandura. Zatim su olazili palatinov 
zamjeni!< Stjepan grof Tisza. gospoda nadvojvode 
i napokon n;egovo Veličanstvo cesar i kralj. Malo 
napnjed, na desnoj strani biskup s apostolskim 
IHižem; na lijevoj strani zamjenik vrhovnoga lw
njušara potcgnutim državnim mačem; za njim 
kraljevski ugarski dvorski meštar, l<raljevski u
garski vrhovni lwmornik. kapetan kraljevske ugar
ske tjelesme garde i generalni pobočnik, s obiju 

oa sa~a i šire općinstvo nešto sazna o saoašnjem 
stanju tih mučnih i veoma opsežnih pripremnih raonja. 

Svi su hrvatski ljuoi razvrstani po svom zani· 
manju u 15 skupova, a po zemljama u njih 6: Hr· 
vatsku i Slavoniju, Dalmaciju, Bosnu i Hercegovinu, 
Istru, Ugarsku i Austriju, pa is eljeničke krajeve. U 
svemu ~akle treba složiti 90 ojelomičnih imenika 
ljubi, i pol<ajnih i živih, kako se, koliko iole može 
biti, ne bi izmaklo ni jeono ime, koje je zavrije<lilo, 
oa mu se sačuva uspomena u zahvalnom naroou. 
Treba o njima sabrati nužne pooatke i složiti ih u 
kratke i pouzoane životopise i životopisne napomene. 
Teškoća i golemost toga posla, kraj veoma mršavih 
preoraonja, ubara jamačno svakomu oomah u oči, 
pak se rarumije, oa ga može časno svlaoati tek sa· 
raonja velikoga broja spremnih stručnih sila iz svih 
hrvatskih zemalja uz veoma oobru i opreznu orga
nizaciju raoa u njegovu sreoištu u Zagrebu. Akaoe
mija je u tu svrhu postavila posebni cOobor za 
hrvatski biografijski rječnik", a taj je posao oko 
izvogjenja svojih intencija povjerio oo jesenas kao 
svomu glavnomu pomagaču umirovljenomu sveuči· 
lišnomu profesoru or. Otonu I<učeri u Zagrebu, koji 
se saoa posvećuje tomu raou za nekoliko gooina. 

Za Bosnu i Hercegovinu ustrojila su se 4 oo
bora ooličnih stručnjaka u Sarajevu poo voostvom 
gospo o e: or. Truhelke, or. Bašagića, br. Jelenića i 
Ivana Miličevića; za Dalmaciju jeoan oo bor poo 
voostvom počasnoga člana akaoemije oon frane 
Bulića; za Istru jeban obbor poo vobstvom profe
sora i zastupnika na carevinskom vijeću Vjekoslava 
Spinčića, ook je za Hrvatsku i Slavoniju vobstvo u 

RAT. 
T elegraphen- Korresponllenz-Bureau. 

lzvje~taji austr. ugarskog i njematkog glavnog 
stana od 3 januara nalaze se u e O b j a v i te l j u 
D nl m a t i n s k o m u 10, 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD. 3. Glavni stan javlja, 2. ja-

n mna. 
fronta na Tigrisu; 
Dana 31 decembra neprijatelj napade na je

dan dio naše pozicije. ali ga uzbismo sa teškim 
gubicima, koji se računaju na 500 do 600 ljudi. 
na ostalim frontama nij~ bilo dogagjaja bud ka
kove važnosti. 

lz'lještajl bugarskog glavnog stana. 
SOFIJA, 3. Izvještaj generalnog štaba, 3. ja-

nuara. 
U pojedinim odsječcima maćedonske fronte 

živahna artilerijska vatra. Sjevero-zapadno od Bi
tolja po nas povoljna patrolska čarkanja. Dvije su 
ratne lagje tukle bez uspjeha pozicije kod Orfana. 
U Dobrudži neprijatelj se povukao na jako utvr
gjenu poziciju uzduž ceste ffiacin-)ijlla-Vacareni. 
Prema toj poziciji jednako se napreduje. Zapre
mili smo vis l 08 istočno od Jijile. neprijateljski su 
monitori tukli Tulceu. 

rukama samoga oobora i njegova glavnoga pomagača. 
Treba još organizirati rao za Hrvate u Ugarskoj i 
Austriji i u iseljeničkim krajevim!': o čem se baš 
saoa rabi. Dosao je uspjelo obboru pre~obiti oko 
120 stalnih saraonika za pisanje biografija, a u u
reoništvu samom (smještenom u kr. sveuč. biblioteci 
u Zagrebu, soba br. 5) već se čitavu gooinu iscrpaju 
svi stari i novi časopisi hrvatski, i sva oruga bomaća 
i strana ~jela, pa privatne rukopisne zbirke, iz kojih 
se može oobiti gragje za takav rječnik kako bi se 
sabralo sve, što ima u njima o hrvatskim ljubima, 
koji bi mogli ući u rječnik. Živim je pak ljuoima 
razaslano oko 500 primjeraka •Pitanja:t za autobio
grafijske po~atke, po kojima se sastavljaju njihove 
biografije. Za ču~o je baš s te strane obziv najslabiji. 
jer je tečajem g. 1916. Akaoemiji stiglo jebva 60 
oogovora i autobiografija. l ovom prilikom moli Ju
goslavenska aka~emija sve ljube, kojima su poslana 
pitanja, oa na njih što prije obgovore, a naše struč
njake, ako ih ne bi s kojega gob razloga stigao 
posebno njima upravljeni poziv, ba se s abresom 
jave glavnomu pomagaču prof. br. Otonu l<učeri 
(Zagreb, Jurjevska ulica 14), jesu li voljni preuzeti 
pisanje biografija, i kojih. Samo brižno, oprezno i 
sustavno sabrana gragja može biti l>obra osnova 
uspješnomu obragjivanju ojela. 

Kako bi se ipak moglo što prije pristupiti iz
oavanju ojela u sveščićima, rab se u ure()ništvu saba 
kreće navlastito oko prvih pismena alfabeta 

nije neosnovana naba, ba će složnim ra~om 
svih stručnjaka ()jelo moći početi iz)lziti u ne()alekoj 
bubućnosti, a u obliku ~ostojnu naro~a i Akal>emlje. 



Wilsonova akcija. 
AMSTERDAM. 3. Agencija 'Reuter javlja, da 

saveznici ioš nijesu odgovorili na Wilsonovu notu; 
oni vole da izmegju odgovora na njemačku i od
govora na Wilsonovu notu ostane primjereni raz
mak vremena. Odgovor na Wi\sonovu notu bio bi 
u glavnome utvrgjen; po svoj prilici da će se za 
nekoliko dana otpremili. Agencije Reuter opaža da 
se Španjolska i Holandija nijesu pridružile američ
koj ol~dji i da pokušaji da se steče sudjelovđnje 
južne Amerike nijesu postigli velikog uspjeha. Ar
gentina i Brazilj i druge manje države ne bi pre
duzele nikal~av korak. 

Propast francuske oklopnjače "Verite1c. 
BERUN. 3. t Vossische Zeitung • piše. da je 

njemačka pod rm mica torpedovala blizu Malte fran
cusku linijslm lagju e Verite • od 14.870 tona. Lagja 
se nalazi tešl<o oštećena pred lukom. 

Umro a.-u. poslanik u munchenu. 
BUDIMPEŠTA. 3. Austro-ugarski poslanik u 

Munchenu, Velics. umro je večeras od l<api. 

U Crnoj GorL 
Oot>ina 1916. u e. i kr. vojnim gubernljama. 

(Iz ratnog novinskog stana.) 

Ratni pobmaršal Viktor Weber pl. Webcnau 
na Cetinju veli : 

na Cetinju je bilo najprije zapovjebništvo op
sabnih četa. Tek 25. februara 1916. je vlabar nare
bio ba se osnuje vojna glavna gubernija u Crnoj 
Gorr. Koji mjesec za tun guberni ji je ()ob ijeljen bio 
uamjesništveni savj etni!< br. Pavao barun ~ternbach 
kao gragjanski zemaljski povjerenik. Uregjen je br
žavne uprave je bilo či s to nova organizacija, jer s u 
se u pojebinim sluča jevima mogli upot rijebiti pr
vašnji ()ržavni na mješt c-mici. Zemlja je bila prije na 
starinsku uregjena, a raspolaganje o financijama bi
jaše nerazložno. Ovo, l<ao opet i okolnost, ba je 
zemlja četiri gobine bila u ratu, u početl<U nam je 
zabavalo velikih poteškoća- U narobu nije bilo go
tovine novca. Ono 18 milijuna perpera (kruna), što 
je bilo izbano za vrijeme rata, nije imalo ni naj
manjeg pokri ća, pa stoga ne imagjaše nikakove 
vrij ebnosti. U sporazumu s centralnim mj estima u 
monarhiji glavno je guvernerstvo za novčani promet 
u granicama Cme Gore us tanovilo vrijeClnosni raz
mjer izm egju krun a i papirnatog perpera sa 2:1-

Većih je pak briga bilo za is hranu žiteljstva. 
Crna Gora je, kako je poznato i u mirno Cloba mo
rala ba uvozi žito. Za vrijeme za()njeg rata savez
nici su tek ponešto oopremali u Crnu Goru hrane, 
i to u početku. Kasnije su zemlju prepustili nj ez -
nom ubesu tako, ba je zemlji već prijetila glab u 
času. kaba su je austro-ugarske čete o.:;vajale. Po
moćne se akcije, što su ih nuoile neutralne bržave, 
nisu mogle izvagjati, jer Engleska i Italija ne htje
baše ba propuštaju parobrooe s hranom. Tako voj
noj upravi ne preost~ niš ta brugo, već ba se osloni 
na svoju snagu i pomoćna vrela, no usprkos mno
gobrojnih poteškoća joj je uspjelo, ba zemlju i naro() 
očuva ob 'najvećeg zla i nevolje. Danas u Crnoj 
Gori imamo okružnih i pobručnih magazina (llam
bara) te sklabišta, s kojih se narobu bijeli hrana. 
Na Cetinju i po nekim okružnim mjestima su uregjc 
ne pučke l<uhinje, iz kojih se sirotinji oaje hrana 
babava. Na skabarskom se jezeru uregjuje ribolov, 
pa se je na bat i i oblu ba koristi. Uz pr kos toga, što 
u zemlji nema puno zeml je oranice, Crna bi Gora 
sama sebe ipak mogla hljebom ba hrani, kai)a bi se 
u poljoprivr0bi rabilo racionalno . Osobito su plouni 
krajevi pećki i ()jakovski, koji su za balkanskog rata 
pripali Crnoj Gori. Ove gobine se svim srebstvima 
unapregjivalo proljetno sijanje, nu ljetna je suša 
ubila sve. Saba je pak obavl jeno, i to temeljito, je
senje sijanj e, pa s e je nabati obilnom plobu u na= 
stajnoj goClini. 

U Crnoj su Gori bujne planinske paše, osobito 
u nikšiću, Kolašinu i Plevljima. Kaba bi se s tim 
pašnjacima razborito pos tupalo, ovuje bi se moglo 
razviti stočarstvo ob iste vrijebnosti kao i u Alpa
ma. U krševitim krajevi m 1 bi se mogle gojiti ovce 
i koze, pa bi to bez tegobe obezbijebilo naroClni 
opstanak. Za unapregjenje poljobjelstva treba ob
gojiti nJro , ali se s priznanjem mora istalmuti, ba 
je naro() već bo SCI.Cla posvećivao bosta inte resa i 
pažnje nastojanjima vojne uprave u ovom pravcu. 
Po mnogi n mjestima težaci nabavl}aju moberno 
poljob]elskJ orugje te pokušavaju, Cla rabe onako, 
kako to ra be i pos aone čete pri obragjivanju tla. 

Poslovne su veze s monarhijom opet usposta
vljene i proširene, ma Cla se baš u ovom pogleou 
ljuto osjeća nestašica željezničkih veza. Ovo najteže 
osjeća vojna 'uprava. - Već se rabi o ()iza nju mo
ratori ja, pa će se i ovo glatko završiti. 

U koliko je bilo na raspolaganju učiteljskih 
sila, tako su i osnovne škole otvorene po cijeloj 
zemlji. Inteligentnijoj se· mlai)eži pruža mogućnost, 
oa srebnje škole pohagja u mon1rhiji, bočim se 
brugim opet m la bićima pripomaže, ba u monarhiji 
uči razne zanate. 

U januaru 1917. će Crna Gora imati već op
ćinsku organizaciju. proveClenu na mobernoj bazi. 

Naro() se z1 ovo silno interesuje. jer će mu 
se na ovaj način napokon bati prilika. ()a sam 
subjeluje u svojoj upravi. pa makar i na najnižem 
stepenu. Prvi plobovi ove općinske organizacije će 
biti uz()ržavanje općinskog upravnog aparata. briga 
za mjesnu sirotinju. grabnja općinskih cesta. po
bizanje lječilišta i bolnica u većim graC>ovima. Kako 
je narob ob prirobe inteligentan, te kako ima bobre 
volje. to je jamstvo. C>a će on razborito učestvovati 
u saraC>nji. nakon nekih poteškoća, osobito pak 
poukom protiv starinskih navala i običaja. uspjelo 
je ba se i muško i žensko privuče poslu. Time se 
velikom bijelu žiteljstva bala prilika za zarabu- Tako 
su Crnogorci i Crnogorke zaragjivali pri grabnji 
cesta i pri uzbržavanju njihovu. a išli su i u mo
narhiju. obkuC>a su u velike tražili raC>nika u vrijeme 
žetve. 

Raspoloženje je naroC>a C>obro, oC>kako su oC>
stranjeni bili neki elementi, koji svojim fanatizmom 
nijesu bali mira zemlji. Već posvuba pro()ire zbravo 
shvatanje prilika. te se već uvibja. C>a vojna uprava 
rabi o bobru zemlje. pa ba u tu svrhu i postupa 
boouše strogo. ali uvijek pravebno i nepristrano. 

Austro-ugarske čete su uvijek i svagbje ()obro 
raspoložene uspl'kos nekih poteškoća, rabi primi-

ti vnog stanja· zemlje. rabi klimatskih obnošaja i rao i 
čestih smetnja u oovozu iz nutrine. Naše su čete 
svuba pripomagale u rabu kao kulturni pioniri pri 
pobizanju blagostanja. pa su učinile mnogu oobru 
instituciju. koja bokazuje, kako je naša zabaća ple
menita. Ujebno je uzorna rabinost naših četa kao i 
njihova inicijativa poticaj za crnogorsko žiteljstvo. ba 
se obtrgne iz bosaoašnje zaostalosti. 

Areopag. koji je za to pozvan. u svoje će vri
jeme oblučiti o bubućnosti Crne Gore. nu šta bilo 
oa bilo. široki su slojevi naroba bosaba već stekli 
uvjerenje, ba je kulturni razvitak Crne Gore siguran 
samo onoa. kaba se Crna Gora što bolje ~Ioni na 
našu monarhiju. koja i onako većim C>ijelom graniči 
s ovom zemljom. 

Naši Dopisi 
Stankovci svršetkom prosinca. 

lz ovog se dijela tRavnih Kotara~ ne javismo 
od početl<a rata. a tome ima i razloga. 

Svako i najzabitnije mjesto naše pokrajine 
sudjeluje natjecanjem. prigodom radosti ili žalosti 
naših prilika u Qržavi ili Dinastije; a nijesmo ni 
mi bili zadnji. a da što dostojnije tu našu dužnost 
izvršimo, u ovom velikom ratu. Kad bi pak svako 
mjesto tražilo, da se to u novinama is'akne, tre
balo bi dosta prostora u listu, a i vremena, što je 
danas nemoguće, wdi toga mi radije prepuštamo 
le opise našim gradovima. koji se mogu bolje 
istaknuti radi osobitih mogućih sredstava. 

Dal<le. i alw se nijesmo javljali. ipa l~ nijesmo 
mimoišli nijedno sakupljanje. a i nijedan ratni 
zajam; pa za to, i u petom ratnom zajmu sudje
lovaše i proste seosl<e kolibe. nagovorom zauzet
nog Odbora. 

Netom je bio otvoren V. ratni zajam, bi 
sastavljen Odbor ~od: Ot. Stanl<a Perine pomoć. 
župnika , Šimuna Skall~a nadučitelja, Marka Mile
tića postmajslora, Blaža Dubravice posjednika i 
Grge Petl~ovića posjednika. Narod bi sakupljen~ u 
školslwj dvorani. gdje im Ot. Stanko Perina i $i
mun Šl<all{o rastumačiše razgovjetno i opširno o 
V.om ratnom zajmu i obećaše polmcati na sva
čija vrata, moleći ih da se odazovu sa što mo
gućom većom svotom. Do danas bi sakupljeno 
89SO ln., a u lož iše : 

Peti ratni zajam sal{upljen od odbora u Stan
kovcima u prosincu 1915: Brčić Grgo pok Jgsipa 
K 200, Brčić Stana ud. pok Tome 100. Brčić Sinl<a 
ž . Nikole SO. Brčić Tada ud. p. Šime l OO. Brčić 
lve p~k. Ive SO (Budak), Crkva župna BL Gospe 
SOO. Cačić nikola p. Adama SOO. Deur Cvitko P
Mate 50. Deur Tomica ž. Ivanova ~0. Deur Ante 
pok. Mate 50, Dubravica Antica p. Sime l OO, Du
bravica Križan p. nilwle So. Dubravica Pašlw p. 
mile 50. Dubravica marija ud. P- Ive 50. Dubra
vica Blaž Nikolin 100 (Stanlwvci), Klarić Stana ž. 
l vina l Oo. Klarić Anica ž. Martina 50 (Uilavlaka). 
Klarić Petar p. Tome 100. (pogrebača), maruldć Iva
nica ud. p. ]adre 50. Miletić Ivanica ž. Ilijina SO, 
Miletić Marlw p. Mijata l OO. mileti ć Mar ho p. ]ure 
300. Miletić Mate p. Blaža 50 (Stankovci). miletić ma
rija ž. nikole SO (Uilavlaka), Miletić Petrica ud. p. 
Luke 50, miletić Nikola p. Mate SO. miletić Cvita 
ž. nikolina SO. Miletić matija ž. Antina 50, ffii
letić Antica ž. Nilwle 50 (Stankovci). ffiiletić Ante 
Petrov lOD (13ilavlaka), miletić Tomica ž. matina 
l oo. ffiilelić matija z. Lukina so. ffiiletić jurka ž. 
akice 50. miletić Ana ž_ Križanova So, miletić 
Marija ž. Šimuna SO, t"1iletić Božica ud. p. mar
tina 50. Miletić Blaž pok. Ante 5o. miletić mate 
Ivanov 50 (Stanlwvci). morić Križan pok Ante 50 
(Crljenik), Morić Bare pok. Stjepana 400. morić 
lvanica ž. Šimuna 50. morić jure marin (neza
konit) l OJ, morić Božo pok nikole 50. Morić ma
rija ž. )alwva so. morić lvanica ž_ matina 50. 
morić )osip pok jadre tiO. morić mijat pok 
]ose 50. morić Pera ud. pok. Ante so. Morić 
Peka ž_ Petrova 200. Morić Ivan pok. Jure 50, 
Morić Bož1ca ud. P- marka 50. morić ]usta 
ud. p. Šime 50 (Crljenik). Morić Jandra ž. ffiatina 
50, Morić Nikola p. Nikole 50, Morić )ure p. Ante 
]ureškov SO. Morić-..:>panić Marta ž. StiP.e 50. 
Morić-..:>panić Maša ž. Nikols: 50, Morić-Španić 
Dumica ž. Matina 50, Morić-Spanić Barica ž. )u
rina 50 (Stanlwvci). Orlović Šinka ž. YMatina 50. 
Orlović Andra ž. Antina 100. Orlović Sime p. llijf~ 
So. Orlović Tome P- Vice tio, Orlović Kaja ž. josina 
t oo. Orlović maša ž. l vina l oo. Orlović ]usta ž. 
markova l QO. Orlović Križan Jakovljev so. Orlović 
marija ž. Simina loo, Orlović Jure Nikolin loo. 
Orlović Ivanica Ž. Pavlova 200. Orlović Mirka ž. 
mate l oo (Budak). Pelajić Barica ž. )ure so. Pe
lajić Bare p. Blaža 50, Pelajić martin p. Ante 50 
(Stankovci), Pelajić Dume P- Ante 50 (Crljenik), 
Pelajić mate p. Blaža 50, Perica Joko pok Tome 
50. Perica mijat P- Tome l OO (Stankovci). Perica 
[nate p. )a_dre 50, Peric';l ]adre P- ]~dre. 50, Perica 
Sime p. N1kole so. Penca Staua z_ ndwlina 5o 
(13ilavlaka). Perica marta ž. Simina 50. Perica 
lvan p. Tome SO, Pešut Mara ž. ffiijatova 50, Pe
šut ]ela ž. Lukina 50, Pešut Marija ž. Nikolina 
gOO (Stankovci). Savhović ]adre p. marka 50 (Po-
2rebača). Saragjen Cvita ž. ]urinay50 (Bilavlal<a). 
Seoska Blagajna Stankovci l 000, Skeljo Stipan p. 
vana 50 (Stanlwvci). Vunić Mara ž. markova 200. 
Vunić Antica ž_ Tomina 100, Vunić Ante p. Vida 
l OO (Uudak), Vunić Barica ž. )akova So (Stankovci). 

Svak bi pak dragovoljno alalio ratni zajam, 
samo da hoće da svrši ovaj velil<i rat; no, jedino 
dostojno i pravedno kako se dolikuje našoj ne-
pobjedivoj Državi. š. 

D_RLMRTINSKE VIJESTI 
Ratna oblikovanja. 

njegovo se je ces. i kralj. Apostolsk.J Veli
čanstvo premilostivo ubostojilo 

pobijeliti 
red željezne krune trećeg razreda s ratnom 

bekoracijom u priznanje hrabra i uspješna ()ržanja 
pre<> neprijateljem kap. Brunu Conte Medici, oo 84. 
pješ puk. 

viteški krst reda rranje ]osipa s ratnom C>eko
racljom u priznanje izvrsnog službovanja u ratu 
potpu:-. Karlu Skorkowskv, ob zem. žanb. zap. br. 9. 

narebiti ba se izrazi 
po drugi put ponovno Previšnje priznanje 

za hrabro bržanje preo neprijateljem: kap. franji 
\Atolfsbergeru, natpor. Karlu Vo!kmannu, prič. nat
par. Karlu Peteru, natpor. u očev. Ivanu Bohaumi
litzkv, natpor. iz. sl. D.r phil- Karlu Kovaču, ob 37. 
bom. puk. 

ponovno Previšnje priznanje za hrabro oržanje 
pre() neprijateljem majoru Rikar<>u Kaiseru, natpor. 
Ottu Uanschonu. prič. natpor. fribrihu lmberv, prič. 
por. franji Briickneru, ob 37. bom. puk.; kap Vicku 
Ljubiću, ob 6. pješ. puk. 

Previšnje pohvalno priznanje za hrabro brža
nje preb neprijateljem: prič. por. Venceslavu Haitiću, 
ob 37. born. puk. koo 22. pješ- puk., puč. ust- natpor. 
aubitoru matiji Miloslaviću, kob vojnog suba jebne 
oiv. komanbe, kap. Rubolfu Korneru. ob 37. born. 
pukov. · 

Počasna kolajna za četrbeset gobina shižbe. 
n. P. gosp. Namjesnik ubijelio je Stani Vmjaz 

(recte •Viktorija Rečić«) u službi koo gosp. Marije 
Bogišić-Pohl u Cavtatu počasnu kolajnu za 40 go
bina vjerne službe, utemeljenu prigobom pebeset
go<:lišnjice vlabanja Njegova e. i k Apostolskog Veli
čanstva vlastoručnim pismom IS augusta 1898. 

Poštanske štet>ionice u Dalmaciji 1915 g. 
Primili smo. kao obično. izvještaj o poštan

skim štedionicama u Austriji za 1915 godinu*)- lz 
njega donosimo, kao svake godine, one podatl{e, 
što se nas tiču. 

U Dalmaciji bilo je predlani 210 poštanskih 
stanica, uz koje postoji i odijeljenje štedioničko. 
ovlasteno da prima i vraća uloške. Od svake tisu
će stanovnika u Dalmaciji ima jedva S5 ulagača 
u poštanske štedionice; dok ih u Trstu._. Gorici i 
Istri ima 108 na tisuću stanovnika, u $tajerskoj 
83. u Korušlwj l 07. ·u Tirolu 8S. u Česlwj 66, u 
Gornjoj Austriji 83, u Moravskoj 89, u Šleslwj 81. 
u Solnogradskoj 142, n u Donjoj Austriji 237. Mi 
se ipok prikazivamo prama drugim ljudima i po
kraj inama, da nijesmo baš najzadnji u štegjenju; 
jer smo na boljem skoku od Galicije, koja nema 
nego 27 ulagača, Kranjske. koja ih nema nego 
37 i Bukovine, koja ih nema nego 45 na tisuću 
stanovnika. 

Predlanjske je godine u nas poskočio i broj 
ulagača i iznos ušteda. 

Po izvještaju austrijskih poštanskih štedioni
ca o svom stanju koncem 1915 evo na kojoj smo: 
Iznos uložaka tijekom predprošaste godine bio je 
u Dalmaciji kr. 1,567.678-62 to jest kr. 848.411'31 
manje nego l 914 godine. 

Povraćeno je predlani ulagačima kruna 
1,298.127'29 dakle kr. 1.471.045"73 manje nego 1914 
godine. Ostalo je predprošle godine u dalmatin
sl<im štedionicama od novca lani uložena kruna 
259.551"33 dakle 83.531-76 manje nego 1914 godine. 

Prve godine, kad su štedionice u nas uvede
ne, biva 1883. ostalo je u zalihi u dalmatinskim 
štedionicama !nuna 118.717 i 30 p.. dok je l 913 
godine bilo 577.954-11 kr.. a l 9'14 god. 353.083-09. 

Poštanske štedionice u Dalmaciji izdale su 
preko lani 1618 lmjižica novijem ulagačima;; naj
više ih se razdalo mjeseca aprila (172), a naj
~anje oktobra (84) . ..:>tedionice su sasvim isplatile. 
b1va novce natrag povratite, kroz predlanjslm go
dinu .od 1450 knjižica, a to najviše mjeseca maja 
(180), najmanje novembra (60). 

Čekovni promet kod pošt. štedionica u Dalmaciji 
1915 godine. 

U Dalmaciji je položeno 1915 god. u čekovni 
promet kruna 65,717.080'50. a povraćeno je kruna 
26.394.730-42. dok je 1914 godine položeno kruna 
65.701.172·07, a povraćeno kr. 31,411.478-40. 

Zweiunddreissigsler Rechenschafts;fiericht des k k Dost= 
sparcassen;Amtes for das Jahr 1915. Wien 1916. 

Poštanske vijesti. 
U saobraćaju sa poštanskim ure()ima Dorna

Kanbreny i Pojana-Stampi u Bukovini, ponovno je 
pripušten promet proste listovne pošte. 

Privatni poljski poštanski paketni promet pob 
već po.zn~tim uvjetim~, prip~šten je i u saobr~ćaju 
sa pol1sktm poštanskim ureotma 387 i 434. 

Za (>jecu. 
. . Dr~štvo gosp?gja za zaštitu ~jece u Spljetu, 

pnmtlo Je ob monstg. Frane Bulića ovo pismo ko-
jega nam šalje u cjelini: ' 

"]eona <?bli.čna osoba u ovom grabu, zabri
nuta !a pos~)ebt~e str~šne zapuštenosti, u kojoj 
raste 1eban bto .. ~1ece, bilo muške, bilo ženske, ovog 
g:ab_a •. a u želp, ba ~e stane na kraj ovoj zapušte
nosti 1 ba bopnnese 1 ona sa svoje strane ba se 
započme na~ok<?n lij~čiti ovu ranu na ti jolu' našega 
graba, oblučt!~ )e prtgobom nastajnih Božićn ~ h blag
bana poklonth Tomu UgleC>nom Društvu svotu ob 
kr. 20.000 (bvaC>eset hiljaba kruna) u svrhu ba se 
os~ u j~ Zavo() potrebit . z~ ~og<? j zapušten~ ojece, 
kop_ bt. ~e mo~~o po n:t_šl)en!u 1 želji barovateljice 
pOV)enh Salezqanctma ih ko)emu brugomu oogoj
nom Rebu. 

Ova je svota već položena na mjesnim novča
nim Zavobima, a barovateljica je već sastavila i 
oporuku za <?Sig~ranje ove ~vo.te Tomu Ugleonom 
Društvu, ooČim Je naoe, ba ce tza njezine smrti još 
tolika svota bopasti To Uglebno Društvo sa strane 
iste barovateljice za istu svrhu. 

Dok se ne osnuje rečeni Zavo(), ona će bavati 
preko ruku potpisanoga Tomu Ug\ebnom Društvu 
svake g~bine kam~te nav~bene glavnice po prilici 
kr. 800 \osam sto) 1 to prvth bana srpnja svake go
bine, počamši 1. srpnja 1917. 

Dočim se častim oonijeti, na znanje Tomu 
Uglebnomu Društvu ovaj plemeniti čin oblične oso
be i u nabi, ba će njezin primjer naći obilna oba
ziva u ovom grabu, častim se bilježiti<. 

s obličnim štovanjem frane Bulić. 
Čitulja. 

. Stigao .. nam je sinoć iz f1 vara pusti glas, o a 
Je tamo ovt)eh bana. u buboko] lstarosti. preminuo 
uglebni gragjanin, tamošnji Qilježnik, g. L. Bucchich 

Pokojnik je bio mnogo gobina načelnik hvar~ 
ski: uman, značajan i pošten, rab ljiv i zaslužan a 
čeban i ~obar kao kru~. Bi~. je u svojoj kući izg'le
oan muž 1 otac; u službi mari)1v, savjestan praveban · 
~r~štvu. iskren, r~zg~~oran, u .. svako'm pogleoJ 
pravt čOVJek. Za svoJe rl]etke svo)tne ()oživio je na-

platu i na ovome svijetu; u svojoj, sve bo malo 
gobina, jakoj starosti, u uspjehu svoje vrijeone oje
ce, koja su ga nježno milovala. u poštovanju i lju
bavi svojih suqragjana i mnogobrojnih prijatelja i 
znanaca po cijeloj Dalmaciji. 

Rastuženoj obitelji naše iskreno žalovanje. 
Umro je u Milni na babnji ban u 89. g. po

morski kapetan, trgovac i posjebnik g. Ante Bonačić 
Mandinić. Čovjek stara kova, poštenjačina bez para. 
bijaše \jubežljiv i ()obra srca sa svakim. Pokoj mu 
vječni! 

U <>ubolwj starosti oo 82 g. umrla je Barbara 
Dobronić, mati poznatog našeg sklabatelja Stjepana 
Dobronića. Laka joj bila zemlja. a svim njezinim 
()uboi<O saučešće. 

Bivši zastupnik u bosanskom saboru Petar 
Kočić, književnik, umro je ovih bana u beograoskoj 
bolnici. 

Umrla je u Zabru Agneza ubov. Josipa Bilića 
rogj. Pol/i; mrtvo je tijelo preneseno u Obrovac. 

"Za Boga i za Cara". 
Akcija grofice Ter. Thun-Thun za oalmatinske 

invalibe: 
10. popis prinosa SOO kr.: Zemaljski obbor 

kraljevine Dalmacije - 50 l<r. Seoska blagajna za 
štebnju i zajmove Jesenice kob Splita - po 20 kr. 
Prebsjebnik zemaljskog Sabora Or. Vicko Ivčević 
Za()ar - Ravnat Jin<:lrich Kraus Prag- monastero 
belle Beneoittine Hvar- ovorski savjetnik Bohuslav 
Muller Zabar - Ivan Zane-Matković Makarska -
Demetrio Me<:lovich • Zabar - Don Ante Melaba 
Ruba - M. Milković trgovac Zabar - miho No
vakov i ć načelnik Benl<avac - Općina Stolivo -
Općina Makarska - Dr. Ant. Palcich zbravstveni 
naozornik Beč - Alfons pL Pavich Pfauenthal ć. 
k. namj esn. poti)rebsjebnik u m. Bleb - Dr. 
emil Petz Zabar - Pooružnica ]ab1·anske banke 
Metković - po 10 l<r.: ć. k. namjesn. tajnik Nikola 
Gligo Knin - bvorski savjetnik Lavoslav Golf Za
car - nikola Galešić trgovac Split, - bvorski savj. 
Dragutin Gorjanović-Kramberger Zagreb - Dr. fr. 
Gospobnetić ć- k. natporučnik Šibenik - Grabska 
biblioteka Split - Dr. Šime Grazio ć. k. subski 
savjetnik Dubrovnik - Otac Stjepan Grčić Potravlje 
- Profesor Augustin Grgić Arbanasi - Dr. P. 
Vjekoslav pL Grisogona Imotski - Vilim Gross ć . 
k. ravnatelj gimnazije Zaoar- Dr- Aloi.dj Gustin ć. 
k. viši reb. povjerenik Zabar - fe()erico Glavich 
Dubrovnik - Dr. Krsto Grčić Za~ar - Otac Stje
pan Gruić Potr.> vlje - Baron Getchmen-Walbeck 
Beč - Dr. Mate Harlović obvjetnil< Zabar - Hr
vatska pučka blagajna za štebnju i zajmove Ma
karska - Hrvatska pučka blagajna za štebnju i 
zajmove Grabac (kob makarske) - k. u. k fregat
tenkapitan von Helmreichen Šibenik. 

Sa prijašnjim popisima ukupno kr. 15.690:28. 

"Za u()ovice i siroča() !" 
Obbor zaklaZle za pripomaganje obitelji palih 

vojnika za subski kotar Biograb nam javlja; 
Velecijenjena obitelj Šime ešl<inja. veleposjeb

nika u Pilip-Jakovu. poklonila je zakl1oi za pri po
maganje obitelji palih vojnika za suoski kotar Biograb 
kr. 5 - na uspomenu pokojnog Jakova Eškinja. 
posjebnik<l u Biograbu. 

mjesto čestitanja o Božiću i novoj got>ini 
barovall su tOalmatinskom pokrajinskom povje
renstvu za skrb oi<O ratnih invalioa~, Don Nikola 
Sirotković župnik Vrsi kr. 3- Don J. Marušić. župnik. 
Kostanje to - 0- Mate Karbun provincijal Šibenil< 
25 - Don ]urai Dorotić župnik Pastire 5 - Don 
Vicko Bojanić župnik Vrisnik 10 - Stjepan Nazor 
e. k. graujev. savjetni!< Ložišće 5 - Don Ivo Milić 
župnik Murvica 10 - Don Antun Milošević kanonik 
Kotor 5. 

V. ratni zajam. Ill. popis. 
Kob Hrvatske Pučl<e štebionice u Zabru po

pisali su nabalje: Zaklabne mise Lukoran kr. 400 -
nova Crkva, Preko 100 - Don Ante Oižić Luko
ran za Društvo Sv. Jerolima u Zagrebu 100'- Ri
barska Zabruga Veli Rat 1000 - D.r ffiiho Skvrce, 
Zabar 1000 - Pere Lisica pok. Ante, Petrčani 1000 
- Grancarić Niko pok. Marka, Diklo 100 - Milin 
Mate pok. Ante, Diklo 100 - Ćurković Don Mijo, 
Diklo 200 - Grancarić Tomo pok Petra, Diklo 300 
- Mate i Joso Milin pok. Šime, Diklo 400 - ma
tešić Luca ubov. pok. Šime, Diklo 300 - Katić 
Katica, Diklo 200 - Petar Pilić trgovac u Zabru 
vojnik 1000 - Otac Bone Zec Zabar 600 - N. N., 
Nin, 200 - N. N., nin 100 ~ N. N. nin 1000 -
mikulin Šime pok. Tome, lž Mali 1000 - Švorinić 
Joso pok. Tome, !ž Veli 1000 - Svorinić Tomo 
pok. Tome, lž Veli 1000 - Konatić Ive pok Nil<Oie, 
lž Veli 1000 - Draškov Ive Šimin !ž Veli 1000 -
Žuvić Ive pok. Blaža. lž Veli 1000'- Cvitanić Ive 
Ivin, lž Veli 1000 - Sutlović Miho pok. Šime, !ž 
Veli 1000 - Skerlić Ive pok. Marka !ž Veli 1000 
-:- Žuvić Šime pok. Roka, !ž Veli iooo - Ante 
Cuka pol<. Ivana, Žman 3000 - Luka FrbokJ pok 
Ante, Žman 2000 - Antonina Šime pok. Ivana, 
Žman 2000 - Mate Ćuka pok. Ivana, žman 2000 
- I<unjačić Jere pok. Luke, žman 2000 - Ukupno 
kr. 29.100 - l. i ll. popis kr. 65.000 - Ukupno 
kr. 94.100. (Siijebi). 
Društvo za potpisivanje V. t•atnog zajma u 

Zabru, IV. iskaz. 
Societa per la so.ttoscrizione ()el v. prestito 

()i guerra in Zara, IV. lista. 

Marsan Krsto pok. Mata, Arbanasi kr. 100 -:
Mussapp Cristoforo, B. Erizzo 500 - Perović }ostp 
Arbanasi too - Perović Krsto pok. Nikole, Ar~a
n~si 100 - Zupčić Gjuro, Arbanasi 500- KerstJc.~ 
Gtacomo, custobe bel cimitero 500 - bon Motuštc 
Fausto župnik 500 - Relja Pavao veletržac i vele
posjeonik Arbanasi 300 - Vukić Gjuro pok. ]ure, 
Arbanasi 1000 - Sosnowetz Ane Zabar 1000 -
]oja Tina 1000 - Zivcovich veC>. Genoveffa 200 --: 
Vukašina Šime 200 - N. N. 900 - Buich Giovanm 
fu Giovanni 500 - Paut ]osip tOO - Katić Duša~ 
i Vlabimir pok- Alekse 200 - bon Oreste Detom 
100 - Ivanović kan. bon Ivo 100- Prije iskazano 
kr. 42.800 - sa.Zla 7.900 - Ukupno kr. 50.700. 

U hrvatskom ()ječ. zabavištu u Za<>ru. 
Dječaci hrvatskog zabavišta u Zabru priregjuju 

u subotu na tri kralja, u 4 1li sata poslije pobn~ ~ 
C>vorani zabavišta (bolnica Crvenog križa na zt()l
nama) kućnu zabavu. 

Prikazivat će igrokaz e Božićna noć•. 
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N el ricreatorio mase hil e. 
ragazzi bel rkreatorio maschile in Zara ba

ranno oomenica, 7 carr. alle 4 1!2 pom. un tratte
n i m ~n to famigliare nei Ioca li bell' ospitale o ella 
Croce rossa, alle mura. 

nove knjige. 
Primili smo sa zahvalnošću: 
E11harisfijsko Sunce. - Pjesme f'r. Bone Zeca. 

ooobrenjem crkvene vlasti. - Drugo izdanje. -
U Za()ru. Tiskom Špira Artale, 1916. Cljena 60 filira. 

Cijelu nal<labu, skoro oo tisuće komaba prvog 
izoanja ovog lijepog ojelca, raspačao je pjesnik u 
samome Zaoru. 

O tome prvom izoanju bila je zgobna recensija 
u e Luči» X. str. 97, iz koje vabi mo ove stavke, koje 
vri jeo e i za oru go izbanje: · 

«Euharistijsko je Sunce osnovni l<amen, na komu 
počivaju iskre srca fra Bonina, koga griju svojom 
toplinom. On nas je bigao iz svakioašnjega života 
u krajeve tl·ascenbentalnog svijet~, boveo nas je. pre~ 
vječnu Ljepotu, u oruštvu Kralpce neba, ang1ela 1 
svetaca, ba se obmorimo pokraj sretnika, s kojima 
su govorili naši mučenici u smrtnim mul<ama». Pak 
malo niže: «Ova zbirka služi fra Boni na čast. Ako 
i imabe nebostataka, prava će kršćanska buša, či
tajući je, opro3titi, zanoseći se više čuvstvima i 
osjećajima pjesama, ne~o li _ljepotom i formom• .. 

Saba je ovobrugo 1zbanJe, preuoašeno na načm, 
ba se može nazvati novom knjižicom. 

U njoj ima svega 46 pjesama, kraćega i buljega 
opsega, a mnoge su trajne književne vrijebnosti. Za
vršna je pjesma zanosni !dil< Hristu. 

Prvašnje je nebostatl<e auktor u ovom brugom 
izba nju uklonio; neke pjesme, koje nijesu ob gova
rale preometu, ispustio ook se pri sastavljanju novih 
oržao uputa D.ra Lj. Marakovića,. koji je prigooo!l'l 
prve pjesnikove zbirke g ob. 1909 p1sao ovako: "Jez1k 
i izražaj lijep, krepak, slikovit, zvonak. te je pjesnik 
u njemu blizu klasiciz~u>. mi. se .s ti~ subom po~
puno slažemo, i barov1tome pJesmku Iskreno česti
tamo ovaki uspjeh. 

Za iz()avanje vrlo zgo()ne knjige. 
Ob cZbora bogoslovne mlabeži" u Zabru pri

mamo i raoo priopćujemo: 
Poziv velečasnoj gg. svećenicima diijem do

movine. Zbor bogoslovne mlabeži u Za()ru potaknut 
milooarima blage uspomene pok. l<anonika Pavlo
vića u Zaoru oo 1000 K ratnog zajma i vlč. g. Don 
Jerka Jurina, župnika. u Primo~tenu .. oo 300 K rat. 
zajma a 100 K gotovme, a želp obOJICe, ba se Zbor 
ovim novcem posluži, oa proširi hrvat.sku te.~lošku 
i inu znanost ili izvornim ili prevebenun knpgama, 
oblučio je, ba kao prvi P,lob toga izbaoe prij ~vob 
knjige: Lettres d' un Cure de Campagne - P1sma 
jebnog seoskog župnika ob Y~es Le Querdec, na
gragjena ob francuske ak<;1beml) e. 

l< <:ko Zbor. nažalost. nema nikakvog milooara 
osim spomenutog a i taj je neoostatan ba se saba 
izba rečeno ()jelo i brugo koje, buouć ba je tisa!< 
obveć posl<ttpio. to se ~vim obr.aća vlč. ~g. sveće
nicima. ba bi mu pritekli novčamm srestv1m a u po
moć. Zbor se usugjuje staviti i ove uvjete pon ube; 
ili 1. ba mu se babe beskamatni zajam. lwji će on 
u svakom slučaju isplatiti. ili 2. za jam, lwji će vra
t!ti samo taoa. ako mu se isplate troškovi tiska, ili 
3. oa mu se novac baruje. što bi mu bilo najoraže. 
Stignu li Zboru potrebiti novci, p~čet će o~mah 
s izbanjem rečenog prijevoba, to vec saba molJ, oa 
mu se prijavi svaki onaj . koji _žel_i_ prijevob naba
viti. oa može obreb!ti nak!abu 1 cqenu. Isto()obno 
se napominje. OJ će. iza ovoga. ?l ij~biti iz~~~je ta~o 
poznatih i obljubljemh Starčev1cev1h ho:mlq.a. ko)e 
su već preragj Pne po novom pravop1su 1 čekaju 
na tisak. . 

Zbor se naoa. oa će ovaj poziv naći obz1va 
kob vlč. braće svećenika. osobito u ovo boba. kao 
e kob svih slojeva poras la želja za čitanjem. Ne 

zaboravimo. oa se zlo štivo mo~e najbolje zaprije
čiti samo oobrim štivom (Lav XIII.). - Zbor bogo
slovne mlabeži u Zaoru. 

III. popis ()op~inosa za_ bož~ćni ()a~ sirotama 
poginuhh ()almahnskth vojmka. 

Z l o s e l a, župski ured, sakupljeno K 72'40. 
L o k v i č ić, župski ured, sakupljeno K 12. Dr
n i š, nadžupnil-! O. Ante Bilonić K 50. R i j e k a, 
austr. parobr. društvo tDalmatia~._ 3 po sto na ~o
zarinsl{i doplatak od 65 po sto utJeran od l_. svtb
nja do 30. rujna 1910. (K 927·44 - polov1cu za 
sirote a polovicu za božićni dar vojnicima na ra- · 
tišt.u) K 463·72. B i s k o, župski ured, sakupljeno 
K 3!)-20. H rv a e e. župni l{ fra Bone Šarić (K 40 
za bugarski crveni krst i siročad) polovicu zo si
ročad K 20. Z a d ar, trgovačka i obrtnička ko
mora K 200. Z a d er. Njeg. Preuzv. nadbiskup 
Dr. V. Pul iš ić K l OO. S p l i t, općinski upravitelj 
K 200. O g or j e, župski ured, sa Imp ljeno u crl<vi 
K 12. N i n. općinsko upraviteljstvo K l OO. K o
m i ž a, općina K 307. p o kr i v e n i k- B a o š ić. 
neodvisni r.-k. l<apelan i gr.-ist. paroh sakupljeno 
(K 224·82 za božićni dar vojnicima na hojištu i 
siročadi) polovica za siročad K 112·41. Pučišće, 
uprava. muške pučl<e _šlwle K _l 9·1 o.-v.}< o z i <:;a, 
župsl<i ured K 30. G J ur m a n 1 ffitstc, gr.-tst. 
per. ured K 55·90. Z a d ar- Br o d ar i e a, Me leda 
l van K 60, - Zbroj ovog popisa K 1793·73: prvih 
dvaju popisa K l 056·56. ukupno K 2850·29. 

Prenosne bolesti u Dalmaciji. 
Prijavljeni slučajevi prenosnih bolesti u sedmici 

od l O. decembra do 16 decembra l 916. 

Bolest 

Difterija 
Skrlet 

Srd~bolja 
Trbušni tif 

Pol. kotar 

Zadar 
Dubrovnik 
Korčula 

Split 
Dubrovnik 
Dubrovnik 

Hvar 
Split 

Općina 

Zader 
Dubrovnik 
Korčula 

Split 
Dubrovnik 
Dubrovnik 

Hvar 
novi 
Split 

1 Odnosi se na VOJničke osobe. 

Broj 

2 
l 
2 
l 
l 
2 
11 -

~ l l 

Emisija ()ionica Hrvatslce Poljo()jelske Ban
ke u Zagrebu. 

U zabnjim brojevima našega list a bonijeli smo me
gju oglasima poziv na potpisivanje bionica Hrvatske 
poliobjelske banke, oioničarskoga oru~tva. Ov~ j ~avob, 
J<eji je osnovan upr vo prij e 15 gobllla s OJOntčkom 
glavnicom· ob l<r. 800.000, naprebovao je postepeno 
i sigurno te je, prokušavši s najboljim uspjehom 
svoje poslovanje u miru i u ratu, stekao opće po
vjerenje, što se najbolje obrazuje u povjerenima m_u 
ulošcima, koji saba iznose preko kr. 13,000.000. Pn
čuve Hrvatske poljobjelske banke iznose saba kr. 
730.000, a nal<On provebene ove emisije i narebne 
gobišnje bota cije porasti će na kr. 1 ,000.000. Bubući 
oa se ovom emisijom oionička glavnica zavoba po
visuje na kr. 3,000.000, to će vlas tita njegova sreostva 
iznositi potom kr. 4,000.000, a uzevši u obzir i uloš
ke imati će zavo() na raspolaganju glavnicu ob kr. 
17,000.000. 

Divioenba na bionice Hrvatske poljoojelsl{e 
banke iznosila je zabnjih gobina konstantno 6 po 
sto, pa je takova osigurana već takogjer _za ovu 
gobinu, a izglebi su i za baljno poslovanJe toga 
zavoba tako povoljni, ba obećavaju sigurnu i unos
nu oobit. 

Kako je čitavo poslovanje ovoga eminentno 
hrvatskog novčanog zavoba i s općenitoga naroono
gospo barskog gleb išta korisno i patriotično, p repo
ručamo spomenutu emisiju oionica najtoplije pažnji 
našega općin :> tva, koje želi svoje glavnice uložiti u 
sigurne i povoljno ukama livt! papire. 

Telegrami Uredništ\Ja. 
Telegraphen-Korresponbenz-Bureau. 

RAT. 
Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. 

BEČ. 4: Službeno se javlja : 
t 4. janul\Ta 1917. 
I s točno bojišt e: 
Dobrudža je, s izuzetlwm uslwg jezika, koji 

se pruža prema Galatzu, pročišćen11 od neprija
telja. U rumunjskoj ravnici. osim neuspješnih 
zalijeta rusl<e konji'Ce, nije bilo osobitih do!=jogjaja. 
Zapadno od Odobestija prešli smo preko ffiilcove. 
Kod Soveje i na Oibozskoj cesti neprijateljske su 
pozicije zauzete na juri š. Zapadno od Valeputne 
Rusi su osvojili jedan naš oplwp. Inače na sjevero
istoku ništa da bi što značilo. 

Talijensko i jugo-istočno bojište: 
Stanje neizmijenjeno. 

Zamjenik poglavice generalnog š taba 
v. HOfer poomarša l. 

Izvještaji njemačkog veHkog glavnog stana. 
BERLin, 4. Wolff Bureau javlja: 
Velil<i glavni stan, 4. jcmuarn l 91"1: 

Zapadno bojište; 
Radi kiše i snijega slaba je borhcna djelatnost. 
Istočno bojište: 
Sjevero-zapadno od Dwinsl-<a nj emačl<e satnije 

prodriješe prel-<o Ovine, oteše Rusima jed.:m otok 
zerobiše prelw 40 ljudi i odnijese više mitraljeza. 
Uporno bran·ena mjesta ffiacin i l ij ila zauzeta su 
na juriš. .Dosad se zarobi lo nel< ih l 000 lj u ai i 
odnijelo l O mitraljeza. Tim je Dobrudža, izuzevš i 
uzan jezik, na kojemu se rusl{e zalflznice još .drže, 
pročišćena od neprijatelja. 

M a ć e d o n s l< a fr o n t a. 
Nije bilo osobitih dogagjaja . 

Prvi general kvartirmajsto: Ludendorff. 

BERLIN, 4, u večer. Ni na istolm ni na za
padu nije bilo osobite borbene djelatnosti. U Ru
munjskoj nanovo se bojevi biju na Seretu. 

Da livo jvot)a Frillrih ko() Cara Vilima. 
BEČ, 4. ]uvijaju iz stana ratne štampe : Feld

maršat · nadvojvoda Fridrih i . poglavica generalnog 
štaba Conrad posjetili su dana 4 januara dvorsl-<i 
logor Cara njemačkoga. Na podne sjedali su za 
carslwm sofrom na koju su bili pozvani princ 
bugarski Boris, Hindenburg, Ludendorff. bugarsl<i 
general ]ekov i više vojničkih ličnosti. Nadvojvoda 
i poglavica generalnog štaba povratiše se popodne 
u sijelo višeg vojnog zapovjedništva. Car njemački 
je udijelio nadvojvodi Fridrihu krastavo lišće Redu 
ot Oour le meri te~. 

ffiinistal' spoljašnjih posala Czernin 
Caru Vilimu u poho()e. 

~EČ. 4. Ministar spoljaš-njih posala Czernin 
kreće večeras sa P.Oslanstvenim savjetnilmm g~ofo_;n 
Hojosom u njemačl<i glavni stan. da se pnkazf: 
Caru Vilimu u svom novom svojstvu. 

• 
Car bugarski u njemačkom velikom glilvnom 

stanu. 
BERLIN, 5. Wo !ff Bureau javlja: Bugarsl<i se 

Car sluenuo dana 3 januora u njemački velil<i 
glavni stan, gdje se kratko vrijeme zadržao. Dj.e
mačl<i se Car više sati s njim razgovarao. Zahm 
je Car Bugarski luenuo dalje svojim putem. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD, 4. Glavni stan, 3 januara. 
na raznim frontama ništa važno. 
CARIGRAD, 4. Glavni stan javlja: Na fronti 

u Kavkazu vojne se operacije radi neprel<id~e 
meĆave ja]{O odugovlače. na OStalim frontama niJe 
se ništa osobito zbilo. 

Izvještaji bugarskog glavnog stana. 
SOFIJA, 4. Izvještaj generalnog štaba, 4 ja

nuara; 
ffiaćedonska fronta~ 
Samo u obluku Černe i na Strumi artilerii

sko djelovanje. neprijateljska satnija sa odredom 
lwnjice dvaput je polwšala da znkroči pn.:ma selu 
Kupri" u ravnici Serresa, ali ju je naša vatra pro
tjerala. 

R u m u n j s k a f r o n t a. 
U Dobrudži. poslije skrajno ljuJog boja razbi

jen je ruski otpor u odsječku ffiacin-)ijila. )ijila je 
zauzeta poslije boja bajunetom po ulicama. Sa
vezne su čete ušle u ffiacin nakon l<rvavog ljutog 
boja. Plijen se dosad sastoji od l O oficira i 700 
momaka zarobljenih, i 6 mitraljeza. 

Pomilovanje Kramarža i ()rugova. 
B€Č, 4. Cesar je pomilovao d.r Karla Kra

marža, d.r Luigja Rasina, tajnika e narodni Listy• 
Cervinlm i privatnog činovnika Zamazala; smrtna 
im je kazna pretvorene u tešlm pooštrenu kaznu 
tamnice, i to Krameržu nn 15 godina. Rasim• na 
l O, Cervinl<i i Zamazalu na 6 godina svaki. 

U obrazloženju s c presude ističe ovo: Pre
suda je prvog suca utvrdiln, da je VKramarz, kao 
vogja panslavističke propagande u Cešlwj i češkog 
rusofllskog pol<reta, rndio, prije nego je bulmuo 
i pošto je bulmuo rat. protiv vlastite države i to 
pokretom kojemu je cilj bilo razrušenje Monarhije. 
On je polnenuo u neprijnteljslmm i neutralnom 
inostranstvu na širolw rĐzgranjcnu, organizova m1 
revolucionarnu propagandu, Imja je svim srestvima 
- keo izdavanjem časopisa, posvećenih sl<oro je
dino ideji olcjepljenja, objavljivanjem proglasa, 
priregjivanjem lwngresa. organizovanjem • čeških 
dobrovoljačl<ih legija u Rusiji. Francuslmj i En
gleslwj - radila olw obrazovanja češke od Au
strije Ugar l{e neovisne države. Megju osobamtt. 
lwjc su tjerale tu propaga11du u inostranstvu, pre
suda navodi zastupnika Masaryl<a, koji je pobje
gao kad je rat bulmuo, i zastavnika Pavla Due
richa, koji je sa fronte odbjegao neprijatelju. Pre
suda pak smatra dolwzanim, da su davno prije 
rata pojedini češki političari - poglavito Kramarž 
- stali da vode i podržavali pol<ret pod marlwm 
neoslavizme, lwjemu je svrhu bila otcjepljt> nje če 
škog i slovačkog područja od Monarhije. U tom 
pokretu leži, po uvjerenju ratnog suda, glavni u 
zrol< i izvor svim dogagjajima ratne izdaje i ve
like izdaje u zemlji i u inostranstvu. · Sud je uvje
ren, da se nagovaranju optuženil<a imaju pripi
s a ti sve one žalosne pojave, koje su tolwm rata 
izbile u jednom dijdu češlw~ta nnroda, te sa Ztla
tnim preprel<ama stale na put uspješnom dokon
čanju rata. Upoglcd toga sud navodi poglavito ši
renje veleizdajničkih ruskih proglasa u \..ešlwj i 
Moravsl<oj, iz jave si mpatije proma neprijak!lju, 
izostavlja nje manifestacija lojalnosti čeških za
stupnil{a lwje su rt~ zni češl<i vogje namje ravali 
prirediti, i drugo. 

Presuda označuje plodom Kramaržove i Ra
sinove agi tacije ponašanje mnogog češlwg ra tnog 
zarobljenika u ncprijateljslwm ;nostranstvu. koji 
ne mari za svoje dužnosti, le je izgubio sval<i po
jam l<ama ra dstva, za tim nepouzdanost · momčadi 
pojedinih čelnih zborova i neredi opasni po drža
vu kod pojedinih češl<ih četa. 

Obja,;ljenju na jvaž nijih tačaha iz obrazlože
nja presude službeno saopćenje dodaje ovu opas
ku: Koliko je nepri jdlno slika. što ju je raspravo 
razvila o cijeloj toj proludržavnoj organizaciji, to 
je opet rasprava dokazala, da se samo surazmjer
no malen dio če - lwga naroda i njegovih vogja 
dao zavesti od te zločinačke agitacije. Pogriješ ilo 
bi se, dakle, l<ad bi se zn nnviše iznese ne žalosne 
prilike pozvao na odgovornost i onaj dio češkoga 
naroda . koji patriotsl<i osjeća i lwji te bludnje isto 
tako oštro osugjuje; tim više bi se pogriješilo, š to 
su sada česti ti vog je toga naroda ozbiljno za 1\m 
pregnuli, da u cijelome pučanstvu oživu austrij
sku državnu ideju . Red je pal< i to lwnstatovati, 
da su se češke čete, u svojoj velikoj većini, uvijek 
izHsno i hrabro tulde, a to dokazuju njihovi luvavi 
gubici i velii< i broj zaslu7.enih previšnjih • >dliko 
vanja. 

Ko je kriv, zatel<la ga nrimjerena l<azna; 
svalwg · općeg sumnjičenja i os ugjivanja treba se po 
pravici proći. 

nebostojne laži talijanskog mjnistra. 
BEČ. 4. javljaju iz stana ratne štampe: na

prama tvrdnji ministra Barzilaia u talijanskoj Ko
mori dana 5 decembra, da su naše vlasti prinu
dile majlm i sestru veleizdajnika Nazarija Saure, 
koji je u Poli obješen, da prisustvuju njegovu vje
šaniu. na osnovu se službenih izvigjoja konstatuje, 
da, osim pozvanih funkcionera, nije niko smio 
smalmuću bi!i prisutan. Tim se oprovrgava ono 
teško nabacivanje, kojim se učvršćivala vjero u 
oluutnosl naših vlasti, a koju vjeru besavjesnu 
ha jka svim mogućim srestvima potiče. Uz to se 
ne može premučati, što se tolijansl<i ministar, od
govoran pred Parlamentom, ne žaca da se radi 
časovitog uspjeha, posluži srestvima, lwjim su se 
dosed posluživeli jedino agitatori najnižeg stepena. 

Ententa i Grčka. · 
PARIZ. fl. t Journal ~ javlja iz A tine: Kralj je 

primio nekadašnjeg ministra predsjednika i pred
stavnike stranaka. Po svemu izgleda da se nota 
Entente ne može primiti. 

SOLon. 5. Novine pišu. da je Rusija ime
novala jednog poslovogju kod nacionalne vlade. 

francuska oprovrgava torpe t)ovanje lagje 
"Verite". 

PARIZ. 4. MinislBrstvo mornarice oprovrgava 
vijest, da je njemačl<a podmornica torpedovala 
francusku ratnu IB(Jju t Verite~. 

Te~egrammi della Redazione. 
Telegraph en- KOITesponbenz -13 urea u. 

LA GUERRA. 
bollettini bello stato maggiore generale 

austro· ungarico. 
VIENNA, 4. Si comunica ufficialmente: 
"4 gennaio 1917. 
Teatro bella guerra orientale: 
La Dobrugia, Bll' infuori di una stretta lingua 

di terra che si protende verso Galatz, e spazzata 
dal nemico. nella pianura rumena, tranne infrut
tuose avanzate della cavalleria russa. nessun av
venimento particolare. Ad ovest di Odobesci ab
biamo oltrepassato il ffiilcov. Furono prese d' as
salto posizioni ncmiche· presso Soveia e suHa 
strada di Oiboz. Ad ovest di Va.leputna i Russi. 
s' impossessarono di uno dei nostri fossati. Del 
resto a nord est nulla d' importantc. 

Teatro bella guerra italiano e sub
orientale: 

Situazione inalterala. 
II sostituto capo bello stato maggiore generale 

von H ofer tPnente maresciallo. 

I bollettini ~el gran()e quartiere generale 
germani co. 

BERLIN O, 4. ll WoHf·Bmeau comunica: 
Gr.:mde quartiere generale, 4 gennaio. 

Teatro bella guerra occioentale. 
Pioggia e neve; scarsa attivihi combattiva. 
T e a t r o d e ll a g u e r r a or i e-n t a l e. 
A no1 d-ovest di Duenaburu compagnie ger-

manich e si spinsero oltre la Duena e strapparono 
ai Russi un' isola. Furono. catturati oltre 40 pri
gionieri e pnrecchie mitragliatrici. 

Le local ita di ffiacin e )i)ila. oslinatamente di
fese, furono prese d' assalto. Fino ad ora furono 
ea tt u rati circa l 000 prigwnieri e l O mitragliatrici. 
Con cio, tranne lin' angusla lingua di terra, suHa 
quale si sostengono ancora le retroguardie russe, 
la Dobrugia fu spazzata dal nemico. 

Sul fronte mBcedone nessun avvenimento 
parlicolare. 

ll primo quartiermastro generale Ludendorff, 

BERUNO. 4. (Sera). (Ufficiale). Dello scac
chiere orientale e neil' occidentale nessuna parti
colare attivita combattiva. ln Rumenia i combat
timenti lungo il Seret si sono rianimati. 

L' Arci()uca Fei>erico al gran()e quartiere 
generale germanico. 

VIENNA, 4. Del quartiere della stampa di 
guerra si en mu nica: ll maresciallo arciduca Fe
derico ed il capo dello stato maggiore generale 
Conrad fecero il giorno 4 gennaio una breve vi
sita all' lmperatore di Gerrnania nel grande quar
tiere generale. Presero parte alla tavola imperiale. 
alla qua.le inlervennero 11nche il principe ercdi
tario di BJigaria Boris. Hindenburg, LuJendorfT. il 
generale bulgaro ]elmw e numerosi alti militori. 
nel pomeriggio l' Arciduca ed il capo dello stato 
maggiore fecero rilorno alla sede del com.:~ndo 
superiore dell' armata. L' lmperatore di Germania 
confer\ all' arciduca Federico la foglia di qucrci6 
a ll' -tOrdre pour le merite> •. 

l com unicati ()el quartier e generale turco-
CO STANTINOPOLI. 4. ll ruarliergenerolc co

munica: Sul fronte del Caucaso le operazioni mi
litari, in seguito ad incessanti bufere di neve. 
subiscono forti ritardi. Su gli a lt, i fronti nessun 
avvenimento d' importanza. 

l comunicati ()el quariiere generale bulga1•o. 
SOFIA, -4. Rapporto dello stato maggiore ge

nerale, del 4 gennoio. 
Front e maceoon e : 
Soltanto nell' arco della Cerna e sulln Stru

ma piu viva azione dell' artiglieria. Una compa
gnia nemica, con un drappello di cavalleria, lento 
due volte di avanzare contro il villoggio di Kupri 
nella pianura del Serres. ma ne fu cacciata dal 
nostro fuoco. 

Fronte rumeno: 
nella Dobrugia, dopo combattimenti estrema

mente disperati, venne spezzata la resistenza 
russa nel settore fnacin-)ijila. Dopo un combatti
mento alla baionetta nelle vie. Jijila venne occu
pata. Le truppe alleate, dopo sanguinosi, accan'iti 
combattimenti entrarono a ffiacin. Fino ad ora 
abbiamo contato 10 ufflciali e 700 uomini fetti 
prigionieri e 6 mitragliatrici catturate. 

Il Re oi Bulgaria al gran()e quartiere 
generale germanico. 

BERLina. fl . (Wolff Bureau). ll 3 gennaio il 
Re di Bulgttria tocco di passaggio il grBnde 
quartiere generale germanica, per farvi una breve 
sos ta . L' imperatore di Germania ebbe un col
loquio di parecr.hie ore col re, che quindi prosegui 
il suo viaagio. 

Gran()e nave-trasporto inglese colata 
a picco. • 

LOnDRA, S. (Ufflctale). ll piroscafo d~e.rnia~ 
ddla Cunard-line, di 14.278 tonnellate. adtbtto al 
trasporto di truppe. venne col~to a pi~co, con 
tempo cattivo, da .u n sottomanno nemtco. 120 
soldati e 35 uomini dell' equipaggio andarono sper
duti. 

La francia smentisce il slluramento 
()ella "Verite". 

PARIGl, 4. n ministero della marina smen
tisce la notizia del siluramento della nave da 
guerra francese tVerite~ da parte di un sotloma
rino germanica. 

Le menzogne ()i un ministro italiano. 
VIENNA. 4. Dal quartiere della stampa di 

guerrll st comunica: Di fronte a~ l' a:>serzione del 
ministro Barzilai alla Camera tlahana. che la 
madre e la sorella di Nazario Sauro, giustiziato 
a Pola come reo di alto tradimento. siano state 
costrette dalle nostre autorita ad assistere all' e
secuzione si constata in base a rilievi ufficiali. 
che ncss~no vi pote Bssistere tranne i funzionari 
a cio chiamati. Con cio viene confutata la grave 
imputazione lanciata contra di noi, m~ssa in gir~ 
da aizzatori · senza coscienza, che Sl servono dt 
tutti i mezzi, per far credere alle pretese crudelta 
delle nostre autorita. 

ln questo incontro non pua passarsi sotlo 
silenzio il fatto che un ministro italiano respon
sabile non si vergogna, pur di conseguire. un_ mo:
mentaneo successo, di ricorrere a mezzt, dt cut 
sino od ora si servivano soltanto agitatori irre
sponsabili, della piu bassa categoria. 

L' Intesa e la Grecia. 
pARlGl, :>. ll ~J ou mah. ha da Atene: ll_ r~ 

ricevette in udienza i ministri presidenti antenon 
ed i rappresentanti dei partiti. ~embra •. se~ondo 
tutti gli indizi, che la nota dell lntesa SUl mac
cettabile. 

SALOniCCO, 5. A quanto recano i giornali! 
la Russia nomino un proprio incaricato d' afran 
presso il governo nazionale. 

p. KASANDRlĆ odgovorni urednik. 
Tiskarnica ć. k. dalmatinskoq Namjesništva. ,, 
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kr. 5; Gabričević nikola nallstr., - stražari Križanac Franjo, 
Velić Dujam, ]urić Šimun, Baučić Nikola, Ricov Ante, - po 
kr. 2 nabstražari: Balarin Ivan , stražar Stazić Juraj. 

Biograd: pučka škola kr. 7'16 

Grabovac: poštansl<i ure() sakupio ltr. 8. 
Dn,enik: župl jani crl<ve sv. Jurja l<r. 8'52, župnik Don 

Artur Vulelin kr. 4, školska mlabež pučl< e škole 11 Drveniku 
kr. 2'27, upravitelj iste škole Don A. Vule tin kr. 6'27. 

Skradin: u počast uspomeni pol<ejnog Save Dragišić:~ 
položiše: marasović pl. Josip 2 - Marasović pl. Jera 2 -
Marasović pl. b.r )osip 2 - nagjeno 11 šluabici c1·kve Bl. Dj. 
marije u Si<rauinu l<r. 5'02 - salmpljeno preb crkvom i p•) 
Skrabinu kr. 197'92. 

Kist<Jnje Općina : (sal<\lpljeno u oOlomcima: Kolaša..:, 
Biovičinoselo i Mobrinoselo) kr. Ill :83. 

Opuzen: franičević )osip ltr. 50. 

Zara: S asso Giovanni i. r. ufficiale <li Posta cor. 3 -
Luigi Za ri ch i. r. ufficiale bi Posta 3. 

Put šće : sakupljeno u škrabici trafike buhana Ivana 
Fabijanića pok. Jakova kr. 23:93. 

Siar. grad: sakupljeno izmegju probavaoca buhana ovog 
pobručja naklalle buhana kr. 256:59. 

(Sl jedi) . 

Za uvrstbu Oglasa u zabnju stranicu valja se obratiti U rebu t Objavitelja Dalmatinskoga,. u Zabru. - Per l' inserzione begli Avvisi neli' ultima pagi na rivolgersi all' Officio bell' e Avvisatore Dalmato" in Zara. 
v 

Agentumi, komisionalni i otpremničl<i posao. - Zastupstvo osiguravajućeg društva 
-t HERCEG-BOSnA~. - Zastupstvo i sk.ladište u~1l. tvrtke Michele Truden - Trst -

Preuzimlje naručbe svakovrsnih modernih pečata iz gume i m)edi za pečatni vosak i sve r,stale pečatne predmete, sve uz tvorničku cijenu. Brza izradba. - Skladište i 
rasprodaja na velii<O svakovrsnik slatkišd: Roks Drops obični, Roks Drops fini, svileni Foures, finih biskvita i t. d. i t. d. sve uz umjerene tvorničke cijene. - Kupuje 

OSIP JADRONJA SIBENIK. -
prazne vreće, koju mu drago količinu, i plaća najvišom cijenom. 

~~~~~~~ ~rl~~pj~~rl ~pj~rJ~ ~rlrl~~rll!! 8383~E3E3~8383E3E3E8~Eam83Ea~~88f5383(šgE3E8E8E3E&E383E3EaE3EaESEmEa83Ea 
~ (]~ 
[) Naklada dopisnica. c:g ~ Najveći import kave 
[J Skladište papira 1 kancelarijskih potrepština (] Ea 

~ MERcu~.;c~;.v~Ji~~,~A- zADAR ~ l Detia i Holu· ević, Zagreb ~ 
[) Nugja : Umjetničkih l)opisnica i Božićnih ob 4 bo 12 h. - Školskih (] Ea ~ • ~ k J h ~ ~ potrepština osobito Zal)aćnica. - Listova, Kuverata i Računa štampanih M 83 nUul uO za i a traje 
c..J za trgove~. Mapa za pisma 10 Kuv. i 10 Listova 26 h.- felbpost 1000 koma()a U 88 
[J Kr. 5. - Cigaretnog papira Riz i svih vrstL - fotografskih potrepština. (] E§ S A N T O S (zelenkastu Java) po K 1000 ~ 
[J (] ~ MENADO LIBERIA 1050 E§ 
[) (] 8., Z l K O R l A otvorena . :: :: 300 ~ 
~ Emailiranih Tablica ~ ~ sve po tOO kg. ~~ 
[J C] 83ES838383E38i1Em83838i18382183E38388Ea83~~8383~8&8218&8gEaEgE&8383EgEgEaEa83E38~ 

E za dućane i u.ede . ~ Kuhalo i brzouar na petrolej ~~~~~~~~rl~ 
[) CE Zajamčena sigurnost! ~ ~~ ,11,• }fl. ~J. ,1 ~ ~· 11. 
[J Električna Ba teri). a Kr. 1.40 D C] Zajamčeno prosto od svakog mirisa! /r8iflli/ f8Nu'f11 znOifl isaći stroj ~meteor~ Kr. 350 Pečata od gume f" 'l'' komplet Kr. 3.90. takogjer hrv. pismom_ i miedi. r-= uenzaeQona/n/ USpjeh/ BANCA CAIDBIO-VALUT€ - ZARA 

[)
[J "'O"O<'I 1 ~paga oC> papira oC> 1 

z bo 6 mm. po kg. Kr. 5 bo 6.60, sa gvozbenom U "'"'""""" J\ " ~ 3 k K 7 80 Cl ACQUlSTA E VEnDE ogni sorta di effetti pubblici ztcom mm. g. . . . e 11 d 1 arte e i otteria, monete secondo il listino di [J Potplata o?) gume samo za ·trgovce na veliko. C] Bez čadje! Bez giornata_ Raccomandabili: Lettere di pegno 4 'Iz 
!"1rlrlllllllrl rlrlrlllllllrlll rlllllllll rlllllrlrlllf"! "~i/Cve.,"tl.e,,Hii/,l del Credito fondiario dalmata Obbligazioni pro-~dbdbdbdbdbdbd bdbdbdbdbdbdbdbd bdbdbdbdbd bdbdbdbdbdbdbr.:l .e,, "''' "'' vinciali dalmate 4 °lo. Lettere di pegno 4 1lz o 

4 °lo della Banca Comm erciale di Budapest. -
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di 
Budapest 4 °lo . - Prestito ferroviario Bu/gara 
al 6 e s 0 o. - Obb!igazioni ferroviarie della 
Bosnia-Erzegovina 4 1 

2 °j .. 

Zemljišno -Veresiiski Zavod 
Rralieuine Dalmacije u Zadru. 

Prima prebbrojbe na 

Peti četrbesetgobišnji poreza 
prosti amortizacijoni 5 1 

2° o Austrijski 
Ratni zajam, koji će se posjeC>ni
cim povratiti u čitavom nominalnom 
iznosu. 

Daje prel)ujmove na vrije
()nostne papire pupilarne sigurnosti, 
uz kamatu oC> '1 1

2° o, ako služe za 
pokriće V. ratnih zajmova, te se ob
vezuju ba ne će povisiti tu kamatnu 
stopu bo 31 ožujka g. 1917. 

Uslijeb subskripcione cijene ob 
92"50 ° 0 te baljnjeg obobrenja ob 

1lz0 lo 
ukamaćuje se V. Austrijski ratni 
zajam sa 7·31 °.0 što prebstavlja uz 
potpunu sigurnost, prvoreC>no ula
ganje. 

Daje 
Hipotekarne zajmove 

na nekretnine u Kraljevini Dalmaciji. 
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EUSIR STOMACALE CORROBORANTE 

Bez Š/Intal 

Bez dima! 

Bez 
predgri/illl/11 
sa špiri/am! 

·:· J(ajsposohniii i najsauršeniii brzovar sadašnlosti l ·:· 
Učinak grijanja 3 puta veći nego lwd ostalih 
sistema. Velika prištednja! ]edna litra petroleja 
gori 8-12 sati. ]edna litra vode kuha za 5 minuta. 
Isključeno je da bi se brzovar prevrnuo. lstodobno 

može služiti i \{ao peć za grijanje sobe. 
r vorničko skladište i zastupstvo za cijelu Dalmaciju: 

G. B. TAMINO- ZADAR. 

• 
Oglas. 

Općinska šteoionica u Benkovcu 
ukamaćuje sve šte()ioničke uložke 

o() 15.. prosinca 1916 bo balnjega 

sa 4 °lo (četiri posto) čisto, što se ovime 
bo sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

ACCORDA SOWENZlONl sopra Carte di Valore 
all' usuale tasso d' interesse_ 

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento a rate 
mensilL- Raccomandabili: Citta di Vienna 1874 
Vinc. princ. Cor. 400.000, in rate mensili di Cor. 20. 

Credito fondiario Austriaco 3 °j0 • Vinc. princ
Cor. l 00.000, in rate mens ili di Cor. l O. 

Credito Mobiliare Ausf. 1858. Vincita princ . 
Cor, 300.000, in rale mensili di Cor. 20. 

. Banca Ipotecaria Ungh erese 4 °j0 _ Vincita 
pnnc_ Cor. 70_000, in rate mens ili di Cor. l O. 
Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principale 
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ed 
Ungheresi. Vincita princ_ Cor. 12:>.000, in rate 
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc. 

ACCETT A versa menti di denaro fissi e in Con to 
Corrente, con restituzione senza preavviso. verso 
un interesse annuo di 4 010. 

RlLASCl_A Assegni bancari sulle principali piazze J 
d' Europa e s' incarica di tutte le oper6Zioni 
d' incasso, versamen1i e simili richieste dei 
propri clienti, senza alcuna spesa. 

ASSlCURA Cartelle di lolteria e Obbligazioni contro 
· la perdita derivante dall' ammortizzazione. lille 

condizioni generalmente stabilite. 
ASSUME Assicurazioni nei rami: Jncendi, Vita, 

A_ccidenti Furto con iscasso, quale Ag'enzill pri n
ct pale delle Assicurazioni Generali di Trieste· 

Stigla je velika partija BIJELOG NJEMAČKOG SUROGATA SAPUnA, sasvim tvrbog 
u originalnim san()ucima ob 200 komaba po 20 ()kg., koju probajem svim trgovcima i zavobima po 
Kr. 55 sanouk, franko Zabar. Obprema se obmah za cijelu pokrajinu, uz unapre()nu isplatu ili na temelju 
bokumenata koje banke. 

Ovo novo njemačko s reb stvo nabomiješćuje izvrsno obični i pres kupi · m~ e; teni sapun. Sve ga 
njemačke kućarice upotrebljuju za pranje ruku, rubJja, poba, kuhinjskih sprava i za sve prebmete o() kovine. ' '"L '' 

nalazi se na probaju ko() svakog trgovca. - - - - - - - - - Direktan uvoz iz Njemačke. · 
MARCELLO PATTIERA --narubžbe šalju se tvrbki Zadar. 

BrzoJavi: PATTI ERA •• ZADAR. 
Isključiva probaja za cijelu Dalmacijn. 
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